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Gli scali non sono garantiti in caso di forte vento.

Les esca'!es ne sont pas garanties par tempétes de vent.

Bei starkem Wind wird das Anlegen an den Stationen nicht garantlert
The stops may be cancelled due to strong winds.

L'amministrazione non risponde dei bagagli a mano non registrati che devono essere custoditi dai proprietari.

Non si garantiscono le coincidenze in caso di ritardo o forza magglel:e ne si assume responsabiliti per modifiche introdotte
negli orari delle imprese di trasporto in corrispondenza.
| posti sono limitati alla portata dei natanti e degll autobus
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Battelll con sale chiuse e riscaldate Bateaux avec salons chauffés Boats with heated rooms

SOCIETA’ NAVIGAZIONE DEL LAGO DI LUGANO

Giri nel Golfo di Lugano Tours dans le Golfe | Rundfahrten im Golf / Tours in the Bay

Stampa: Fontana Print S.A.

Schiffe mit geheizten Salons
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Q‘ S. Domenico , ¢ 1 Q‘ S. Domenico , %
Part/dép/ab Lugano 10.30 1140 14.10 15.40 AR B AR Y
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Swissminiatur aperta / ouverte / gedffnet / open U ® Arr/fan Lugano 12.30 T 15.00 s :

S. Martino } Vs S. Martino

T Sabato, Domenica e giorni festivi / Samedi, Dimanche et jours fériés /
Samstag, Sonn- und Feiertage / Saturday, Sunday and public holidays

R Feriale / Jours ouvrables / An Werktagen / Weekdays Prezzi Tarifs | Preise | Fare

Gandpria / Melide Swissminiatur

o

->
BIGLIETTIA BORDO/ BILLETS A BORD / FAHRKARTEN AN BORD / TICKETS ON BOARD

Gandpria / Melide Swissminiatur
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506 part / dép / ab Lugano Al Forte, via Nizzola
® Sospeso in caso di cattivo tempo / Supprimé par mauvais temps /

Fallt aus bei schlechtem Wetter / Cancelled due to bad weather

6-16 anni / Jahre /
Abo FFS/CFF/SBB (AG/GA + 2)

6-16 anni / Jahre /

i CTla A Abo FFS/CFF/SBB (AG/GA + %2)

% Fermata a richiesta / Arrét sur demande / adulti / adult. / Erw.

Halt auf Verlangen / Stop on request

SM Swissminiatur aperta / ouverte / gedffnet / open CHF 16.00 p.p. CHF 8.00 p.p. CHF 10.00 p.p. CHF 5.00 p.p.

S Martedi - Domenica e giorni festivi / Mardi - Dimanche et jours fériés /
Dienstag - Sonntag und Feiertage / Tuesday — Sunday and public holidays
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SOCIETA’ NAVIGAZIONE DEL LAGO DI LUGANO - Tel. +41 (0)91 971 52 23
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= Lugano - Campione d’ltalia (Bus) Linea 439 ~gfh g Lugano - Gandria (Bus) Linea 490 ~qf-

by R RA| A by A A A A A A ® ® X ® X X ® X xR
Lugano, Al Forte 657| 7.57| 857| 9.57| 10.57|%1205| 1327| 1427| 1527| 1627| 1727] 1827] 1857| 19.57| 2057| 2157 22.57| 23.57 Gandria Paese 7.05 | 7.40 | 825 | 12.25 | 13.10 | 14.05 | 16.55 | 17.40 | 18.25
Lugano, P.za Manzoni 1| 6.23| 7.03| 8.03| 9.03|10.03|11.03(12.11(13.33(14.33(15.33(16.33{17.33|18.3319.03/20.0321.03(22.03(23.03(00.03 Gandria, Strada 707 742 827 1227 | 1302 | 1407 | 1657 | 1742 | 1827
Paradiso, Riva Paradiso | 626 7.06] 8.06] 9.06| 10.06| | 1.06| 12.14] 1336| 14.36| 15.36 16.36| 17.36| 18.36| 19.06| 20.06| 21.06| 22.06| 23.06| 00.06 Castagnola, San Grato ¢ | 7.10 745 8.30 1230 | 1315 | 14.10 | 1700 | 1745 | 1830
Melide, Stazione FFS 631 711 8 QNTLIOIT] TLIT| 1219] 1341] 1441| 1541| [641] 1741] 1841( 1911/ 20.11{ 21.11{22.11| 23.11{00.1 |  Castagnola,Tamporiva ¢ 711 746 | 831 | 1231 | 1316 | 1411 | 701 | [746 | 183I
Bissone, Autostrada 633| 7.13] 8.13| 9.13[ 10.13[ 11.13[ 1221| 1343| 1443| 15.43| 1643| 17.43] 1843| 19.13] 20.13| 21.13[ 22.13[ 23.13| 00.13 Castagnola, Salita Olivi v | 7.12 747 832 [ 1232 [ 1347 | 1412 | 1702 | 1747 | 1832
Campione, Casind | 6.38| 7.18( 8.18| 9.18(10.18|11.18(12.26|13.48|14.48|15.48|16.48|17.48|18.48|19.18|20.18|21.18|22.18(23.18(00.18  Castagnola, Posta vl 213 | 748 | 833 | 1233 | (318 | 1413 [ 703 | 1748 | 1833
Cassarate, Monte Bré & | 7.15 7.50 8.35 1235 | 1320 | 1415 | 1705 | 1750 | 1835
% % % 2 B % T2 2 T2 T2 Cassarate, Lanchetta vl /.16 751 8.36 12.36 [3.21 14.16 17.06 |7.5]1 18.36
Campione, Casind | 6.39| 7.20( 8.40| 9.40|10.40(11.40{13.10(14.10|15.10{16.10(17.10{18.1018.5219.40|20.40|21.40(22.40(23.40|00.40 t”gano’ Palazzo Studi v |71/ /2 a2l 237 1322 a7 P07 1752 1837
. ugano,Via Maggio vl 718 7.53 8.38 12.38 13.23 14.18 17.08 17.53 18.38

Bissone, Autostrada 644 725 845| 9.45| 1045 1145 13.15] 14.15} 15.15| 16.15] 17.15] 18.15} 1857 19.45| 2045| 21.45| 22.45| 23.45| 0045 -

) . Lugano, Autosilo o 719 754 8.39 1239 | 1324 | 1419 | 1709 | 1754 | 1839
Melide, Stazione FFS 646 727| 847| 947\ 1047| 1147 13.17] 14.17| 15.17] 16.17| 17.17] 18.17| 1859| 19.47| 2047| 21.47| 22.47| 2347| 0047 Lugano, Al Forte 794 | 759 | 845 | 1244 | 1329 | 1425 | 17.14 | 1759 | 18.44
Paradiso, Imbarcatoio  «| 651| 7.32| 852 9.52[ 1052 11.52f 13.22| 14.22f 1522 16.22{ 17.22] 18.22| 19.04] 19.52| 20.52| 21.52| 22.52| 23.52| 00.52
Lugano, Pza Manzoni ¢| 6.54| 7.35| 8.55| 9.55(10.55(11.55(13.25/14.25|15.25(16.25(17.25(18.25/19.07|19.55|20.55|21.55(22.55(23.55/00.55 = - - — - = - - =
blfg‘?”iA' Ftorfte e 652 /W7'f6 H8|'t56t " 9/5F6 ﬁ')o'ié "L' 26 ' 3_'26 L',4'_26P |5364|6526t|~7'2§' !8'22 '9'03\ '9_'5;; 2(:"5L6 2d'L56 22'5C6 2,3'56 B Lugano, Al Forte 7.25 | 8.00 | 11.40 | 12.45 | 13.30 | 16.30 | 17.15 | 18.00 | 18.45
Camprons S s e o o o S« 5 et G e o Frae ot £ o Vot o o o o & s Lgno PakzoSud 0| 727 | 802 | 1142 | 1247 | 1332 | 1632 | 1747 | leo2 | 1e7

Cassarate, Lanchetta | 728 8.03 1143 | 1248 | 1333 | 1633 | 1718 | 1803 | 1848
Simbologia / Explication des signes / Zeichenerkldrung / Explanation of symbols Cassarate, Monte B¢+ 729 | 804 | 1144 | 1249 | 1334 | 1634 [ 1719 | 1804 | 1849

unedi—Venerdi, salvo festivi / Lundi~Vendredi, sauf jours fériés | Montag—Freitag, ohne Feiertage / Monday through Friday, except on public holidays Castagnola, Posta t 731 8.06 | 1.46 1251 13.36 16.36 1721 18.06 1851
i Fgglglﬁr{1jlggtrlsloﬁlgﬁgﬁsd/e??a\c/¥Zﬁ?ginB/en/ﬁi’;gﬁ{Z Platzzahl / Limited number of seats Gandria., Strada /.35 8.10 11.50 12.55 1340 16.40 17.25 18.10 18.55

Solo per salire / Seulement pour monter / Nur zum Einsteigen / Pick up only Gandria Paese 7.40 8.20 12.00 13.05 13.50 16.50 17.35 18.20 19.05
¥ Solo per scendere / Seulement pour descendre / Nur zum Aussteigen / Exit only E’ escluso il servizio locale tra Lugano e Castagnola e viceversa.

[
Eventi a bordo Manifestations a bord | Veranstaltungen an Bord / Events on board
San Nicolao San Silvestro San Valentino
IHPHTITE ——INFSTITE —— TSN 11V
Partenza da ) i Imbarco a . Imbarco a .
Lugano  ore 1445 Lugano  ore 19.30 Musica Lugano  ore 20.00 Musica
Paradiso ore [5.00 = Partenza ore 20.30 \ . dal ViVO, Partenza ore 20.30 dal ViVO,
Ritorno a ballo e Ritorno a ballo e
Lugano  ore 1640 _Iasmgllo cena Lugano  ore 23.00 cena
Paradiso ore 16.30 Tobia

Crociera di mezzogiorno

San Giuseppe

1l salotto ideale per la vostra cena prlvata
o sociale. Giorno e notte, tutto l'anno.
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RISTORANTE DI BORDO
Styl Restaurant Sagl.
Tel. 0041 91 971 36 60
events@stylrestaurant.ch

Partenza da

Lugano  ore
Paradiso ore
Ritorno a

Lugano  ore
Paradiso ore

Partenza da

Lugano  ore
Paradiso ore Pranzo
Ritorno a a bO I’dO
Lugano  ore
Paradiso ore

Crociera di mezzogiorno

Partenza da
Lugano
Paradiso

Ritorno a
Lugano
Paradiso

ore
ore

ore
ore

. Polenta
/ uncia

- Fax +41 (0)91 971 27 93 - e-mail: info@lakelugano.ch - www.lakelugano.ch




